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Seguranca

Convencgoes Nacionais

As subsecdes a seguir descrevem as convengdes usadas neste documento.
Notas, Precaugodes e Alertas

Ao longo deste guia, os blocos de texto podem ser acompanhados por um icone e impressos em negrito ou em
italico.

Estes blocos s&o notas, precaucgdes e alertas, e sdo usados como a seguir:

o

NOTA: Uma NOTA indica informagdes importantes que o ajudam a usar melhor seu sistema de computador.

CUIDADO: Um CUIDADO indica risco de dano ao hardware ou perda de dados, e o informa sobre como evitar o

problema.

A

ADVERTENCIA: Um ALERTA indica um potencial para ferimento corporal e te informa como evitar o problema.
Alguns alertas podem aparecer em formatos alternados e podem estar desacompanhados de um icone. Em tais

casos, a apresentacao especifica do alerta € imposta pela autoridade reguladora.

A

ADVERTENCIA: Este produto contém imas. Mantenha-o afastado de objetos que possam ser afetados por um

im&, como um marca-passos.

A

ADVERTENCIA:

Este produto contém bateria de litio recarregavel:

A substituicdo incorreta do tipo de bateria pode danificar a protegdo do monitor.

A eliminagdo da bateria no fogo ou em forno quente ou batendo ou cortando mecanicamente da bateria pode
causar uma explosao.

Deixar a bateria em um ambiente de temperatura extremamente alta pode causar uma explosdo ou vazamento do
liquido ou gas inflamavel.

Uma bateria sujeita a pressao do ar extremamente baixa pode causar uma explosdo ou vazamento do liquido ou

gas inflamavel.



Instalacao

A N&o coloque este o monitor sobre carrinhos, suportes, tripés, estantes ou mesas instaveis. Se o monitor cair,
pode ferir uma pessoa e causar sérios danos a este produto. Use apenas com um carrinho, apoio, tripé, presilha

ou mesa recomendada pelo fabricante, ou vendidos com este produto. Siga as instrugdes do fabricante ao instalar
o produto e use acessorios de montagem recomendado pelo fabricante. Quando colocado num carrinho, o produto

deve ser deslocado com cuidado.

A Nunca empurre qualquer objeto para dentro da fenda do gabinete do monitor. Isso pode danificar as pegas do

circuito causando incéndio ou choque elétrico. Nunca derrube liquidos no monitor.
£ 1%Nao coloque a parte frontal do produto no chéo.

£ ¥\ Dpeixe algum espaco em torno do monitor como mostrado a seguir. Caso contrario, a circulagédo de ar pode

ser insuficiente, portanto, o superaquecimento pode causar um incéndio ou danos ao monitor.

£Y\Para evitar danos potenciais, por exemplo, a descamacgao do painel da moldura, certifique-se que o monitor
ndo fique inclinado para baixo por mais de -5 graus. Se o angulo maximo de inclinagéo para baixo de -5 graus for

excedido, os danos no monitor ndo serdo cobertos pela garantia.

Veja abaixo as areas de ventilagdo recomendadas ao redor do monitor quando o0 monitor esta instalado com

suporte:

Instalado com suporte 11 7/8 polegadas

4 polegadas 4 polegadas

10 cm 10 cm

noc

<= Deixe pelo menos este
espaco em torno do
conjunto



Limpeza

.i\.Limpe regularmente o gabinete com um pano. Vocé pode usar detergente suave para limpar a mancha, em

vez de detergente forte, que vai cauterizar o gabinete do produto.

.&\Durante a limpeza, certifique-se que nenhum detergente vaza dentro do produto. O pano de limpeza nédo

deve ser muito aspero ja que vai arranhar a superficie da tela.

.i\Por favor, desconecte o cabo de alimentagao antes de limpar o produto.
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Manutencao

. Para proteger seu monitor de possiveis danos, ndo aplique excessiva presséo no painel LCD. Quando mover
seu monitor, segure a estrutura para levantar; ndo levante o monitor colocando sua m&o ou dedos no painel
LCD.

. Desligue a tomada da monitor se vocé nao estiver usando o mesmo por um periodo longo de tempo.

. Desligue o monitor se vocé precisar limpa-lo com um pano levemente umido. A tela pode ser limpa com um
pano seco quando o aparelho estiver desligado. Entretanto, nunca use um solvente organico como alcool ou
liquidos com base de aménia para limpar seu monitor.

. Para evitar o risco de choque ou dano permanente no aparelho, ndo exponha o monitor a poeira, chuva, agua
ou ambiente excessivamente umido.

. Se seu monitor ficar Umido, limpe-o com um pano seco o mais rapido possivel.

. Se alguma substancia estranha ou agua entrar no seu monitor, desligue imediatamente a energia e
desconecte o cabo de alimentag&o. Depois, remova a substancia estranha ou agua e envie-a para o centro
de manutengéo.

. Nao armazene ou use o monitor em locais expostos ao calor, a luz direta do sol ou frio extremo.

. Depois do produto ter sido reparado, restaure-o nas condi¢des de operagédo normal, ligando-o na
alimentagéo.

. Para manter o melhor desempenho de seu monitor e usa-lo para um periodo de vida maior, use o monitor em
um local que se encontre dentro dos seguintes intervalos de temperatura e umidade.

Temperatura: 0-40°C 32-104°F
Umidade : 20-80% RH

Outro

.LSe o produto estiver emitindo um som, cheiro ou fumaga estranhos, desligue da tomada IMEDIATAMENTE e

contate um Centro de Assisténcia.
.&Certifique-se que as aberturas de ventilagdo ndo estdo bloqueadas por uma mesa ou cortina.
.i’hNéo envolva o monitor LCD em grandes vibragdes ou em alto impacto durante a operagao.

#Y%N3o bata o monitor nem o deixe cair durante o funcionamento ou transporte.

£ Y\para visor com moldura brilhante o usuario deve considerar que a colocagdo de um visor como o painel pode

causar reflexos perturbadores das superficies envolvente claras e brilhantes.

.&Mantenha seu monitor afastado de objetos pontiagudos.



Configuracao

Conteudo da Caixa

@

Monitor

©

Manual em CD Capa Inteligente Cabo USB C-C/A*

Cabo Micro HDMI-HDMI Transformador para Suporte VESA Parafusos

* Depende do pais

* USB-C tem varias especificagdes diferentes. Antes de comprar o Monitor USB-C AOC 16T2 , confirme se a
porta USB-C do seu dispositivo tem suporte para o “Modo DP Alt”.

Isto é essencial para que o monitor receba o video de seu dispositivo via cabo USB-C.



Ajuste do angulo de visao

Para melhor visualizagdo, recomenda-se a olhar para a face total do monitor, e depois ajustar o &ngulo do monitor
conforme sua preferéncia.

Segure a Cobertura Inteligente e o Monitor para que vocé néo derrube o monitor quando mudar o angulo do
monitor.

Vocé é capaz de ajustar o angulo do monitor de 20° a 30 °(horizontal) ou de 25° a 30 °(longitudinal)..

@ NOTA:
1.

Nao ajuste o angulo de visdo a mais de 20 a 30 graus (horizontal) ou 25 a 30 graus (longitudinal) para evitar

danos.
2. Segure a Cobertura Inteligente e o Monitor para que vocé nao derrube o monitor quando mudar o angulo do
monitor.

3. Na&o toque na tela LCD quando vocé mudar o angulo. Pode causar danos ou quebrar a tela LCD.

AO monitor AOC 16T2 suporta uma fungéo de auto giro para manter a tela na vertical quando o monitor é girado
entre posicéo retrato e paisagem.

Importante: Instale o I-MENU (Vers&o 2.0 ou superior) do CD-ROM ou site AOC.

O menu OSD pode ser mudado ao longo da rotagdo da tela. O i-Menu é necessario para a rotagédo do conteddo da

tela juntamente com a rotacéo da tela. O i-Menu é s6 para o Windows.

AVISO:
1. Para evitar potenciais danos na tela, como descamacgéao do painel, certifique-se o monitor ndo fique inclinado
para baixo por mais de -5 graus.

2. N&o pressione a tela enquanto ajusta o &ngulo do monitor. Segure apenas pela moldura.



Montagem na parede

Preparando-se para instalar um Brago de montagem de parede opcional.

.,

Este monitor pode ser ligado a um suporte de parede adquirido separadamente. Desligue a energia antes deste

procedimento. Siga essas etapas:

1 Anexe atrava do suporte VESA & parte posterior do monitor com 4 parafusos.
Siga as instru¢des do fabricante para montar o brago de parede.

Coloque o brago de montagem de parede sobre o suporte VESA. Alinhe os orificios do brago com os orificios
no suporte VESA.

Insira os 4 parafusos nos orificios e os aperte.

Reconectar os cabos. Consulte 0 manual do usuario que acompanha o suporte de parede de montagem

opcional para as instrugdes de fixagdo a parede.

NOTA: Os orificios dos parafusos de montagem VESA nao estéo disponiveis para todos os modelos, favor

verifique com o fornecedor ou departamento oficial da AOC.

- %
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* O desenho de visualizagéo pode diferir daqueles ilustrados.

AVISO:

1. Para evitar potenciais danos na tela, como descamacao do painel, certifique-se o monitor nao fique inclinado
para baixo por mais de -5 graus.

2. Na&o pressione a tela enquanto ajusta o angulo do monitor. Segure apenas pela moldura.



Conectando o Monitor

g h~ W DN P

USBC

Micro HDMI
Botao de Forga
USBC

Saida de audio

Para proteger o equipamento, desligue sempre o PC e o monitor LCD antes de conectar.

1.

6.

Conecte uma extremidade do cabo de sinal USB C-C/A a interface USB C do LCD. Conecte a outra
extremidade da interface USB C do computador (modo DP Alt suportado), dispositivo mével ou interface USB
A.

Seu computador deve detectar automaticamente o monitor USB.

Conecte uma extremidade do cabo de sinal Micro HDMI-HDMI a extremidade Micro HDMI do LCD e a outra
extremidade na interface HDMI do computador.

(Opcional — Exige uma placa de video com porta de Audio) — Conecte o fone de ouvido & interface do fone de
ouvido no lado da tela.

Cabo USB C-C usado para realizar o carregamento da bateria: Plugue uma extremidade do cabo de sinal
USB C-C totalmente no adaptador de forga para garantir a seguranga. Plugue a outra a interface USB C do
LCD.

Cabo Tipo C com Tipo A para a fungéo de toque quando o usuario utilizar a entrada HDMI.

Se o seu monitor exibir uma imagem, a instalagdo esta completa. Se ele ndo apresentar uma imagem, consulte

Solugéo de problemas.
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Tela Multitoque

O usuario pode usar a fungéo Tela Multitoque no sistema operacional superior a Window 7 home premium. Antes
de usar a fungao Tela Multitoque, o usuario precisa conectar fios basicos (cabo de alimentagéo, cabo HDMI, cabo
USB). Entéo o usuario pode desfrutar totalmente da fungéo Tela Multitoque. Peca de utilizagdo especifica,
consulte os desenhos a seguir.

1



Ajuste

Teclas de atalho

:

L g

o
[@

Luz indicadora da bateria

Menu/Volume/Aumentar

Tela de capacidade da bateria

Liga/desliga forca

| |W|IN|-~

Luz indicadora da forga

Luz indicadora da bateria

A capacidade da bateria de 0% a 5% mostra uma cor vermelha.
A capacidade da bateria de 5% a 50% mostra uma cor laranja.

A capacidade da bateria de 50% a 75% mostra uma cor amarela.

A capacidade da bateria de 75% a 100% mostra uma cor verde.

(M menu/Volume/Aumentar
Pressione para exibir o OSD.

Quando a forga esta ligada, pressione o botdo D para visualizar OSD ou ajustar a fungdo OSD (ajuste da
resisténcia de 0 a 100 ou OD, etc.).

Quando ndo houver OSD, pressione o botédo 0 continuadamente por aprox. 3 segundos para ligar o ajuste do

volume.

Q) Forca

Pressione o botédo Forga por aprox. 3 segundos para ligar/desligar o monitor.

} tela de capacidade bateria

Quando nao ha OSD, pressione o botéao # para mostrar a capacidade da bateria.

Pressione o botdo # e segure-o por 3 segundos, ele permite que os dispositivos externos carreguem 16T2 ou

16T2 para carregar os dispositivos externos (apenas moveis e tablet).
12



Indicador estado LED
Ligado - branco.
Em espera - branco intermitente e se apaga depois de aprox. 3 minutos.

Carregando - laranja.

Carregue seu telefone/tablet

Quando o 16T2 ¢ ligado, o telefone/tablet & conectado e o indicador de sinal mostra uma luz laranja. Pressione o
botéo de forga da bateria por aprox. 3 a 5 segundos, a luz de for¢a aparece branca e comega a carregar (vocé
pode observar se o telefone foi carregado a partir do celular, depois a tela do interruptor do modo de forga sera
reconectada e a luz sera normal).

Quando 16T2 é desligado, conecte o telefone/tablet e a luz de forga acendera na cor laranja. Pressione o botao de
forca da bateria por 3 a 5 segundos e a luz de forga aparecera branca e comegara a mudar (vocé pode observar se
o telefone esta carregado ou néo). Ao conectar ao telefone, sugere-se que o consumidor ligue o0 modo de

carregamento do banco de energia para melhorar a experiéncia do usuario.

A

ADVERTENCIA: O padréo 16T2 & o estado do carregamento permanecer carregado, ao contrario do

carregamento do celulas terdo problemas de compatibilidade ndo suportam totalmente todos os celulares.

13



Status de trabalho da funcao Tipo C para carregamento:

Status de carregamento: (Tipo C 1=TC1, Tipo C 2=TC2)
TC1 e TC2 suportam o adaptador PD perfil CC com entrada de 5V/3A.

Quando TC1 e TC2 estiverem conectados ao mesmo tempo no carregador, o que estiver conectado primeiro sera
0 primeiro a carregar o sistema.
O adaptador de insergéo TC 1(TC 2) e a conexdo TC 2 (TC 1) ao celular ou tablet, o status ira monitorar e ambos o

celular ou tablet serédo carregados.

Quando o adaptador de insergéo (TC1 ou TC2) e outro conector lateral (TC1 ou TC2) de celular ou tablet que tera
saida de 5V/500mA (maximo) para carregar o celular ou tablet.
Ps. 1. Suporta Notebook para monitorar o carregamento, ndo suporta monitorar o carregamento do Notebook.

2. Para o carregamento do telefone ou tablet € preciso pressionar a tecla de visualizagdo da tensado da

bateria por 3 a 5 segundos que ligara a fungdo de carregamento.

TC1/TC2 Adaptador Telefone/Tablet NB ND
Carregamento Sistema e Carregamento
Carregamento Sistema . & Sistema/Sinal TC1 Carregamento
Adaptador Sinal TC1 i :
Plug & Play . Carregamento Sistema Sistema TC2
Carregamento Sistema TC2
TC2
Carregamento Sistema Carregamento
TC1 Carregamento do Sistema e | Sistema/Sinal TC1 Carregamento do
Telefone/Tablet Carregamento Sinal Sinal TC1/TC2 Carregamento do Sistema e Sinal TC2
TC2 Sistema e Sinal TC2
Carregamento Sistema Carregamento Sistema e Carregamento
NB TC1 Sinal TC1 Sistema/Sinal TC1 Carregamento do
Carregamento Carregamento Sistema/Sinal | Carregamento Sistema Sistema e Sinal TC2
Sistema/Sinal TC2 TC2 TC2
ND Carregamento Sistema Carregamento do Sistema e Carregamento ND
TC1 Sinal TC1 Sistema/Sinal TC1

Modo Banco de Forga:

Quando pressionar # por um longo tempo (3 a 5 segundos) e conexao do telefone/tablet
Saida TC1 e TC2 5V/500mA (maximo)

A

ADVERTENCIA: O padréo 16T2 é o estado do carregamento  permanecer carregado, ao contrario do
carregamento do celulas terdo problemas de compatibilidade nao suportam totalmente todos os celulares.

Sugere-se carregar o celular no estado CC LIG:

Pressionar a tela de tenséo da bateria uma vez mostrara o status da bateria no LED.
A capacidade da bateria de 0% a 5% mostra uma cor VERMELHA.

A capacidade da bateria de 5% a 50% mostra uma cor LARANJA.

A capacidade da bateria de 50% a 75% mostra uma cor AMARELA.

A capacidade da bateria de 75% a 100% mostra uma cor VERDE.

O modo banco de forga s6 suporta dispositivos USB C PD Tipo C.

NOTA: 16T2 precisa ser carregado por 8 horas na primeira vez de uso. Normalmente, carregar com o adaptador acessério

por 5 a 6 horas pode alcangar sua total capacidade.

14




OSD Setting (Configuragcao OSD)

Instrugoes basicas e simples sobre as teclas de controle.

T LT EED

1). Pressione o tecla (i para ativar a janela OSD.

2). Agora, vocé pode selecionar qualquer uma das fung¢des pressionando repetida e rapidamente o botao i o
cursor navegara para a direita, quando vocé pressiona a tecla. Vocé pode soltar assim que o cursor evidencia a
opcéo que deseja fechar. Note que a selegdo € uma volta unidirecional sempre se movendo em uma diregéo e
depois retornando ao inicio do menu. O cursor permanecera na fungao selecionada por aproximadamente 3

segundos e o icone de funagéo piscara trés vezes para confirmar a escolha visivel na 12 camada do OSD e

ativa-la.
Input source Selecionar fonte de entrada HDMI
(Fonte de
entrada)
@ Selecionar fonte de entrada USB C1
@ Selecionar fonte de entrada USB C2
Brightness A 0-100 Ajustar brilho de 0 a 100
(Brilho) YN
Contrast 0-100 Ajustar contraste de 0 a 100
(Contraste)
Volume 0-100 Ajustar volume de 0 a 100
<)
Off (Desligar)
Weak (Fraco)
Overdrive Ajustar o tempo de resposta.

Medium (Médio)

Strong (Forte)

LowBlue Mode

(Modo Pouca

L

a

Off (Desligar)

Multimedia (Multimidia)

Internet

Diminua a onda de luz azul,

controlando a temperatura de cor

Azul) Office (Escritorio)

Reading (Leitura)

HDR Mode Off (Desligar)

(Modo HDR) HODE HDR Picture (Imagem HDR)
HDR Movie (Filme HDR) Ajuste o Modo HDR contraste
HDR Game (Jogo HDR)

Language English, Francais, Espafiol,

(Idioma) E Portugués, Deutsch, Italiano,

Nederlands, Svenska,
Suomi, Polski, Cestina,
Pycckuin, 3k=10] Tlrkge, &
o, fifAkT o, HARE.

Selecionar o idioma do OSD

Inglés é a configuragdo padrao.

15




Exit (Sair) ‘ ‘ Sair do OSD principal

O menu principal desaparecera se nenhuma agéo for tomada em aprox. 3 segundos
O submenu desaparecera se nenhuma agéo for tomada em aprox. 3 segundos
Antes de entrar no menu OSD, o monitor sera desligado quando pressionar continuadamente pressionando a

1
tecla botao O por mais de 3 segundos.
A selecao da fonte de entrada nao visualiza a fonte de entrada atual.

16



Driver

i-Menu

. »
et

Bem-vindo ao software "i-Menu" da AOC. O i-Menu facilita a ajustar a sua configuragdo de tela do monitor

utilizando menus na tela, em vez de o botdo OSD no monitor. Para concluir a instalagéo, siga o guia de instalacéo.

i Menu

@ Auto
C@} Screen Rotate

H Pocition

VPosition

17



e-Saver
k_ =% 2Vvar

Bem-vindo a utilizar software de gerenciamento de energia e-Saver do monitor AOC! O e-Saver da AOC possui
fungdes inteligentes para desligamento de seus monitores, permite que o monitor desligue oportunamente quando
a unidade de PC esta em qualquer estado (ligado, desligado, em suspensé&o ou protegdo de tela), o tempo de
desligamento real depende de suas preferéncias (veja exemplo abaixo).

Por favor, clique em "driver/e-Saver/setup.exe" para iniciar a instalagdo do software de e-Saver, siga o assistente

de instalagdo para concluir a instalagdo do software.

Em cada um dos quatro status de PC, vocé pode escolher no menu suspenso o tempo desejado (em minutos)
para desligar o monitor automaticamente. O exemplo a seguir ilustrado:

1) O monitor nunca sera desligado quando o PC esta ligado.

2) O monitor desligara automaticamente 5 minutos apés o PC ser desligado.

3) O monitor ira desligar automaticamente ap6s 10 minutos do PC entrar em modo repouso/stand-by.

4) O monitor desligara automaticamente 20 minutos apds o protetor de tela ser exibido.

P A Y

When PC On Sleep Screen Saver

WELIGINO AN Never AN Atter § minutes AU A8 [ After 20 minutes &

((—?aver

Vocé pode clicar em "RESET" (Reiniciar) para definir o e-Saver para suas configuragdes padrdo como abaixo.

When PC Sleep Screen Saver

Vo Never AR atersmiutes  ABN Ater 0 minutes  ABN [ Afer 20 minutes Y

((:3&\"(:(
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Screen+

17]

Screen+

Bem-vindo ao software "Screen+" da AOC. O software Screen+ é uma ferramenta de divisdo de tela de desktop,
que divide a area de trabalho em diferentes painéis, e cada painel exibe uma janela diferente. Vocé sé precisa
arrastar a janela para um painel correspondente quando vocé quiser acessa-lo. Ele suporta a exibicao de varios
monitores para tornar a tarefa mais facil. Por favor, siga o software de instalagéo para instala-lo. Sistemas

operacionais suportados pelo software: Windows 10, Windows 8, Windows 7.

>< i
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Resolucao de problemas

Esta secéo fornece dicas para corrigir problemas, caso ocorram. Ela também descreve como entrar em contato

com a AOC caso vocé se depare com problemas que vocé ndo possa resolver. Antes de ligar para o centro de

servicos AOC, por favor leia o conselho de resolugéo de problemas neste manual e no manual do usuario do

computador. Vocé também pode querer consultar o administrador do sistema ou funcionarios da empresa de

suporte técnico.

Problema e Pergunta

Possivel solugao

O monitor nao liga

Verifique os conectores. Verifique se o cabo USB esta firmemente ligado ao
monitor

Desconecte e reconecte o cabo USB novamente.

Verifique a condigdo do cabo USB. Se o cabo estiver rompido ou danificado,
substitua o cabo. Se os conectores estiverem sujos, limpe-os com um pano

limpo.

A tela fica em branco, mesmo

o computador estando ligado.

Verifiqgue se o cabo USB esta adequadamente ligado ao computador
Se certifique que o computador esta ligado e funcionando. O computador
pode estar modo hibernagédo ou economia de energia, ou exibindo um

protetor de tela em branco. Mova o mouse para “acordar’ o computador.

A imagem "salta" ou move-se

em um padrao de onda

Retire os aparelhos elétricos que possam causar interferéncia elétrica de

perto do monitor.

A tela do monitor nao gira

quando vocé roda o monitor.

Certifique-se que o I-MENU correto esteja adequadamente instalado.

Regulamentos e Servigos

Consulte as Informacdes de Regulamentos e Servigos que se encontram no
manual CD ou em www.aoc.com (para encontrar o modelo que comprou no
seu pais e para encontrar as Informagdes de Regulamentos e Servigos na
pagina de Suporte).

Se o notebook estiver
conectado, a tela do 16T2
pisca ou a luz de

carregamento pisca.

Remova a conexao ao notebook e conecte o Adaptador e depois o notebook

para a luz.
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Especificacao

Especificagcao Geral

Nome de modelo

16T2

Sistema de acionamento

LCD TFT colorido

Tamanho da imagem visivel

Diagonal 39,49cm

Painel -
Espagcamento de pixel 0,1793(H)mm x 0,1793(V)mm
Visor colorido 262K cores
Reldgio de ponto 148,5MHz
Alcance de varredura horizontal 30~85KHz
Tamanho de varredura horizontal (Maximo) 344,16 mm
Alcance de varredura vertical 48Hz ~ 75Hz
Tamanho de varredura vertical (Maximo) 193,59 mm
Melhor resolucéo predefinida 1920x1080@60Hz
Plug & Play VESA DDC2B/CI

Outros

Conector de entrada

USB Tipo-C (modo DP Alt) / Micro HDMI

Conector de saida

Saida de Fone de ouvido

Fonte de alimentagéo (entrada) 5Vdc, 3A
Fonte de alimentagéo (Saida) 5Vce, 0,5 (maxima)
Consumo de energia Ligacao | 16W
Off timer (Crondmetro de desligamento) 0-24 horas
Altura 229,8mm
Dimensoes e Largura 363,4mm
Peso: Profundidade 9,9 mm
Peso (monitor apenas) 990 g
Operacional 0°a40°C
Temperatura: - -
Nao operacional -25° a 55°C
. 10% a 85%
. Operacional (ndo-condensagéo)
Umidade : 5% 2 93%
Ambiental No operacional 0a v/ ~
(n&o-condensacgao)
. 0~ 5000m(0~16404
Operacional 0és)
Altitude:
N3 . 0~ 12192m (0~ 40000
&0 operacional ft)
Windows 7
SO Suporte Windows 8
Windows 10

PS: 16T2 s6 como dispositivo de visualizagao.

[=]

El‘!'.

[=]
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Compativel com todos os modos Pcs ou Laptops DP Alt: Lista recomendada como abaixo
(16T2 CC status LIG).

Carregamento Suporte de

a
N° | Tipo Nome da Nome de Modelo ! Suporta dispositivo carregamento
marca Tela | Toque -
movel reverso
1| Smart | puAwE Mate 20 J J J J
phone
2 | Smart | yawEl P30 Pro J J J J
phone
3 | Smart | LuAwEl Mate 30 Pro J J J J
phone
4 | Smart | LuawEl P20 J J J J
phone
5 NB DELL Latitude 5490 N J
6 NB HP 840 G5 N J
7 NB HP 745 G5 N J
8 NB Lenovo ThinkPad T480s N N,
9 NB Microsoft Surface Book 2 N, N,
10 NB Lenovo Thinkpad X380 Yoga N, N,
11 NB HP HP Shadow Genie 5 OMEN 15 N J
12 NB Microsoft Surface Laptop 3 N, N,
13 NB Dell Inspiron 15 7591 2-in-1 N N
14 NB HP Spectre 13-v 119tu N N,
15 NB HP OMEN 15-dh0124TX N J
16 NB Lenovo Legion Y740 N J
Mac mini (2018)
17 DT Apple N N

(MRTT2TA/A)HWID: 8,1)

iMac 27" (2019)
18 | AlO Apple J J
(MRQY2TA/A)(HWID: 19,1)

iMac Pro 27" (2017)
19 | AlO Apple J J
(MQ2Y2TA/A)(HWID: 1,1)

iMac 27" (2017)

20 | AIO Apple N J
(MNED2TA/A)(HWID: 18,3)
21 NB Acer SF713-51-M707 N J
22 NB ASUS ROG SCAR Ill G531GW N J
23 NB ASUS ROG G752VT-DH72 N J
24 NB Dell G3 3590 N J
25 NB Dell E7480 N J
26 NB Dell XPS 15 9560 (P56F) N J
27 NB Dell Latitude 7300 N J
28 NB Dell E7380 N J
29 NB Fujitsu LIFEBOOK WU2/C3 N J
Elite Dragonfly Notebook PC
30 NB HP J J
(Empire)
Spectre x360 Conve
31 NB HP J J
13-w010tu
32 DT Intel NUCS8i7HNK N J
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Nome da 12 | Suporta Carregamento Suporte de
N° | Tipo marca Nome de Modelo Tela Top ue dispositivo carregamento
q movel reverso
33 NB Lenovo Yoga 920-13IKB 80Y7 N N
ThinkPad X1 Yoga (2nd Gen)
34 NB Lenovo T~ N N,
35| NB Lenovo ThinkPad 13 20GJO03ETW J J
36 NB Lenovo ThinkPad X1C 7th N, N
37| NB MSI GT72 6QD J J
38| DT MSI Vortex G65 J J
39 NB Panasonic CF-SV78R8QP N, N
40| NB Razer BLADE 15.6 J J
41 | Smart | Asus ROG Phone J J J J
phone
42 | Smart | Agus ZenFone Ares(ZS572KL) J J J J
phone
a3 | Smat | pre 12+ J v v v
phone
44 | SMaAt | LUAWEI Mate 20 X(5G) J J J
phone
45 | Smart | LUAWE Mate 20 Pro J J J J
phone
46 | SMA | LUAWEI P20 Pro J J J J
phone
47 | Smart | LUAWEI Mate 10 Pro J J J J
phone
48 | Smart | LUAwEI Mate 10 J J J
phone
ThinkPad E595
49 NB Lenovo SONFCTO4WW N N,
50 NB Lenovo ThinkPad A485 N, N
MacBook Pro 16" (2019)
51| NB Apple (MVVJ2TA/AYHWID: 16,1) | Y
MacBook Pro 15" (2018)
52| NB Apple (MR962TA/A)(HWID: 15,1) N
MacBook Air 13" (2018)
53| NB Apple (MRES2TA/A)(HWID: 8,1) N
MacBook Pro 13" (2018)
54| NB Apple (MROU2TA/A)HWID: 152) | Y
MacBook Pro 15" (2017)
5| NB Apple (MPTR2TA/AYHWID: 143) | Y
MacBook Pro 13" (2017)
5 | NB Apple (MPXV2TA/A)HWID: 14,2) N
57 | Smart LG G8S ThinQ J J J
phone
5g | Smart LG V40 ThinQ J J J
phone
59 | Smart | 5nepius 7Pro J J J
phone
60 | Smart | 5ppg Reno2 J J
phone
61 | Smart | gony Xperia 5 J J J
phone
Smart Xiaomi
62 | Sooe | U uL4U J J J
63 | Smart |y Ut1+ VA B v Y
phone
64 | Smart | prc U19e J J J J
phone
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Modos de exibigcao predefinidos

Standard (Padrao) Resolugao Freqiiéncia H (kHz) Freqiiéncia V (Hz)
VGA 640x480 @ 60Hz 31,469 59,94
SVGA 800x600@56Hz 35,156 56,25
SVGA 800x600@60Hz 37,879 60,317
XGA 1024x768@60Hz 48,363 60,004
SXGA 1280x1024@60Hz 63,981 60,02
WXGA+ 1440x900@60Hz 55,935 59,887
WSXGA 1680x1050@60Hz 65,29 59,954
WSXGA 1680x1050@60Hz 64,674 59,883
HD 1920x1080@60Hz 67,5 60
SXGA- 1280x960@60HZ 60 60
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Plug and Play

Recurso Plug & Play DDC2B
Este monitor esta equipado com capacidades VESA DDC2B de acordo com a norma VESA DDC. Ele permite ao
monitor informar o sistema anfitrido da sua identidade e, dependendo do nivel de DDC usado, comunicar

informagdes adicionais sobre suas capacidades de exibigao.

O DDC2B é um canal bidirecional de dados baseado no protocolo 12C. O host pode solicitar informagées EDID
sobre o canal DDC2B.
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